Porownanie thumaczen Malachiasza 3:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Inaczej rozmawiali bojacy si¢ JAHWE, kazdy do swego
dostowny | dostowny blizniego, a JAHWE zwrocil na to uwage i ustyszat,
1 zostato to zapisane w zwoju pami¢tnika* ** przed Jego
obliczem, dla bojacych si¢ JAHWE 1 powazajacych Jego
imig."?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Inaczej rozmawiali bojacy si¢ JAHWE, kazdy ze swoim
literacki literacki bliznim. JAHWE zas$ to ustyszat i odnotowat w zwoju
pamigtnika, w zwigzku z tymi, ktorzy zyja w bojazni
JAHWE i powazaja Jego imie.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Wtedy rozmawiali o tym miedzy sobg ci, ktorzy sie bali
literacki Biblia Gdanska | JAHWE. JAHWE zobaczy! fo i ustyszal, i napisano ksicge
wspomnien przed nim z powodu tych, ktérzy si¢ boja
JAHWE i rozmyslaja o jego imieniu.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy rozmawiali o tem ci, ktorzy si¢ boja Pana, kazdy
literacki z bliznim swoim. I obaczyt Pan, a ustyszat, i napisano
ksiege pamiatki przed obliczem jego dla bojacych si¢ Pana
i myslacych o imieniu jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Tedy mowili, ktorzy sie boja JAHWE, kazdy z bliznim
literacki Wujka swoim. I pilnowal JAHWE a ustyszat, i napisano ksicge
pamiatki przed nim bojacym si¢ JAHWE 1 mys$lacym
0 imieniu jego.
BT'99 Przektad Biblia Woéwcezas mowili migdzy sobg ludzie bojacy si¢ Boga,
literacki Tysigclecia a Pan uwazal i to postyszat. Zapisano to w Ksiedze
Wspomnien przed Nim na dobro bojacych si¢ Pana
1 czczacych Jego imie.
BW Przektad Biblia Tak to mowili miedzy soba ci, ktérzy boja si¢ Pana, a Pan
literacki Warszawska uwazal i styszat to. I tak zostata spisana przed nim ksiega
pamiatkowa dla tych, ktorzy boja si¢ Pana i czczg jego
imie.
EKU'18 | Przektad Biblia Woéwcezas mowili miedzy sobg ci, ktorzy sie boja JAHWE,
literacki Ekumeniczna a JAHWE uwaznie stuchat i zostalo to zapisane w Jego
obecnos$ci w Ksiedze Wspomnien dla bojacych si¢ Pana
1 czczacych Jego imie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak mowili miedzy soba ci, ktorzy boja si¢ JAHWE.
literacki JAHWE za$ shuchat tego uwaznie. I w Jego obecnosci
spisano ksigge wspomnien o tych, ktérzy boja sie JAHWE
1 czcza Jego imie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tak rozprawiali migdzy soba czciciele Jahwe, a Jahwe
literacki przyshuchiwat si¢ uwaznie. I napisano wobec Niego ksiege
pamieci o tych, ktorzy sie boja Jahwe i czcza Jego Imig.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit Taxk ckazanu Ti, o 6osnucsa ["'ocnona, KOKHHUI 10 CBOTO
literacki nepexnax YbT | Gnwknboro i ['ocroas CipuiiHss i BUCIyXaB i 3anucas 10
Pagaina aitonucHOi KHUTH Tiepen Co0oro THX, 1m0 OosTucs
TypkoHsika
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I'ocmiona, 1 0 HOYUTAIOTH HOTO 1M4.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ale zmawiali si¢ takze, jeden z drugim, i ci, co si¢ obawiaja
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEGO. Zauwazyt to WIEKUISTY i ustyszal,
1 zostalo to zapisane przed Nim w Ksigdze Wspomnien,
z powodu tych, co si¢ obawiajga WIEKUISTEGO oraz czcza

Jego Imie.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Wtedy bojacy sie JAHWE rozmawiali migdzy soba, kazdy
dynamiczny | Swiata ze swym towarzyszem, a JAHWE uwazat i stuchat.

I zaczeto przed nim spisywac ksiege pamigci dla bojacych
sic JAHWE 1 dla myslacych o jego imieniu.




	Porównanie tłumaczeń Malachiasza 3:16

